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Erica Tescaro Araujo Chriguer                                                 I, Erica Tescaro Araujo Chriguer,         of legal age, residing in the city of 

mayor de edad, vecino de la ciudad de Sao Paulo – SP – Brasil , 

identificado como aparece al pie de mi firma, obrando en representación de la 

sociedad CARDIO SISTEMAS COMERCIAL E INDUSTRIAL LTDA, legalmente 

existente de acuerdo con las leyes de Brasil domiciliada en AV. Paulista, 509 

conjunto 101 São Paulo - SP BRASIL - 01311-910 por medio del presente escrito, 

manifiesto que confiero poder a la Doctora FANNY GRACIELA BAYONA 

ALVAREZ, mayor de edad, vecina de la ciudad de Bogotá, D.C., República de Colombia, 

abogada titulada y debidamente inscrita, identificada con cédula de ciudadanía # 

37.315.197 de Ocaña (N. de S.) y tarjeta profesional de Abogada # 46,957 del Consejo 

Superior de la Judicatura, para que atienda todos los asuntos judiciales ó administrativos 

de cualquier índole, ya sea en materia de Propiedad Industrial, Intelectual, Competencia 

Desleal, delitos por usurpación de cualquiera de estos derechos, ante la justicia ordinaria, 

entiéndase Juzgados Municipales, del Circuito y Tribunal Superior de Bogotá D.C., 

entidades administrativas, Consejo de Estado, Juzgados Penales, igualmente adelante ante 

el Ministerio de Protección Social y específicamente ante el Instituto Nacional de Vigilancia de 

Medicamentos y Alimentos INVIMA, para el particular autorizo a dicha profesional para que 

inicie y lleve hasta su culminación ante cualquier autoridad o persona que ejerza 

jurisdicción bien sea Administrativa, Contenciosa Administrativa, o judicial según 

corresponda a la legislación interna en este país, todo lo concerniente con los siguientes 

asuntos: a) Solicitud de Patentes, Modelos de Utilidad, Dibujos Industriales, b) Registros de 

Marcas, Lemas Comerciales, c) Depósitos de enseñas y nombres comerciales, d) Las 

prórrogas y renovaciones que sean del caso, e) Registros o inscripciones de Licencias y de 

otro Contrato de utilización por parte de Terceros a cualquier título, f) Inscripción de Cambio 

de Nombre y Domicilio, g) Presentación de escritos de observación, oposición, pudiendo 

inclusive llegar a acuerdos transaccionales respecto de dichas oposiciones u* 

observaciones, independiente de la calidad en la que se actúe, ya sea observadora opositor 

por una parte o solicitante del registro que se pretende por la otra, h) Interponer recursos, 

demandas de cancelación, nulidad y demás acciones, ante las autoridades competentes, i) 

Cancelar los impuestos y realizar todos los pagos determinados por la ley, recibir toda clase 

de documentos, valores y transferencias e inscripciones, j) Podrá iniciar todos los procesos 

ante la jurisdicción ordinaria, concretamente ante los Jueces Civiles del Circuito, k) 

Igualmente podrá denunciar ante las autoridades competentes a las personas que usurpen los 

derechos de Propiedad Industrial y posteriormente acudir a dichos proceso en calidad de 

victima, para lograr el pago de los perjuicios que tales conductas puedan llegar a 

ocasionarnos. I) Podrán acudir ante el Consejo de Estado para iniciar las acciones que sean 

pertinentes o defendernos contra las que inicien en contra de nuestros derechos, y en 

general todas aquellas acciones tendientes al cabal cumplimiento de este mandato, m) En 

virtud de este poder podrá igualmente tramitar ante el Ministerio de Protección Social, 

Instituto de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos INVIMA todo lo relacionado con 

registros sanitarios en sus diferentes modalidades, renovaciones, licencias, traspasos, 

necesarios para el desarrollo de nuestro objetivo social, y todas las gestiones necesarias 

ante dicho instituto, n) Para atender todos los asuntos relacionados con los trámites 

pertinentes para la aplicación de las Medidas de Fronteras, tendientes a la protección de 

Sao Paulo – SP Brassil, holder of the citizenship card that appears under my 

signature, acting on behalf of the company CARDIO SISTEMAS 

COMERCIAL E INDUSTRIAL LTDA duly incorporated under the laws of the 

Brassil, domiciled at AV. Paulista, 509 conjunto 101 São Paulo - SP BRASIL - 

01311-910 with headquarters in DECLARE that I grant power of attorney to 

FANNY GRACIELA BAYONA ALVAREZ, of legal age, resident in the city of 

Bogotá, D.C., Republic of Colombia, a qualified and duly registered attorney, holder of 

the citizenship card that appears under my signature, Republic of Colombia, duly 

registered attorney, holder of citizenship card # 37.315.197 issued in Ocaña (N. de S.) and 

professional license # 46.957 of the Superior Council of the Judicature, to attend all judicial 

or administrative matters of any nature, in matters of Industrial Property, Intellectual 

Property, Unfair Competition, crimes for misappropriation of any of those rights, 

before the ordinary jurisdiction, that is, either Municipal Judges, Circuit and Courts 

of Bogotá D.C., or administrative entities, Council of State, State Council, State Council, 

State Council of the Republic of Colombia and the Superior Council of the Judicature, 

or administrative entities, Council of State, Criminal Courts, as well as before the 

Ministry of Social Protection, and specifically before the National Institute for the 

Surveillance of Medicines and Food – INVIMA for purpose above, my Attorney is hereby 

empowered to start and carry through before any administrative, contention or judicial 

authority or person vested with venue pursuant to Colombian laws, everything concerning 

the following matters: a) Application for Patents, Utility Models, Industrial Drawings, b) 

Trademarks, Slogans, c) Deposit of ensigns and trade names, d) The necessary 

extensions and renewals, e) Registration of licenses and any other Utilization Contract 

of Third parties at any title whatsoever, f) Registration of Change of Name and 

Domicile, g) Submission of observation or opposition mandates, even empowered to reach 

agreement related to such opposition or observations irrespective of the capacity she is 

acting, either as observer opposition on one hand, or applicant of registration, on the other 

hand, h) file appeals, petitions of cancellation, annulment and other actions, before the 

competent authorities, i) Paying taxes and do all the payments provided by law, receive all 

kinds of documents, securities and transferences and registrations, j) My Attorney may 

begin all processes before the ordinary jurisdiction, specifically before the Circuit Civil 

Judges, k) Likewise the Attorney may report to the competent authorities the persons 

infringing Industrial Property rights and subsequent appear in processes as a victim, 

in order to obtain the indemnification of damages resulting from such infringement. I) my 

Attorney may appear before the Council of State to file the appropriate actions or defend 

our company against those infringing our rights, and by and large, all and any actions 

aimed at accomplishing with this mandate, m) by virtue of this power the Attorney 

may also carry out the procedures before the Ministry of Social Protection, the Instituto 

Nacional de Vigilance de Medicaments y Alimentos- INVIMA everything related to 

sanitary registrations in the different modalities, renewals, licenses, and transfers 

necessary for the development of our business purposes, and any other necessary 

procedures before that institute, n) To 



 

 

todos los Derechos de Propiedad Intelectual, entiéndase derechos de autor y derechos de 

propiedad Industrial y que fuera implementado por el decreto 4540 del 22 de Diciembre de 

2.006, respecto de las marcas comerciales de propiedad de la empresa que represento y que 

se relacionan en informe adjunto que forma parte integral del presente documento y todos 

los signos que se lleguen a conceder a favor de la sociedad posteriores al otorgamiento del 

presente poder. ñ) Previo el trámite anterior denunciar ante las autoridades competentes a 

las personas que usurpen los derechos de Propiedad Industrial y posteriormente intervenir en 

dichos procesos en nuestro nombre en calidad de víctimas, para lograr el pago de los 

perjuicios que tales conductas puedan llegar a ocasionarnos o) En desarrollo de la 

aplicación de las medidas de frontera y en todos los asuntos necesarios, la Doctora podrá 

inspeccionar mercancías puesta a su disposición por la autoridad competente, hacerse 

asistir por peritos conocedores de nuestras mercancías, formular denuncias de tipo penal y/o 

administrativa ante las autoridad competentes. En virtud de este poder la Doctora podrá, 

transigir, desistir, aceptar, limitar derechos, cancelar, recibir, sustituir este poder con las 

misma facultadas aquí en Colombia como para los mismos asuntos en el exterior y 

renunciar, por consiguiente, no podrá alegarse falta o insuficiencia de poder, puesto que es 

voluntad del poderdante que la Doctora ejerza todas las facultades y derechos que el mismo 

podría ejercer, incluso para actos o contratos que requieran de cláusula especial, por 

disposición de cualquier Ley u otro instrumento legal, para mayor claridad, los 

comparecientes en la calidad que comparecen, concede a su mandatario todas las 

facultades indispensables para el cumplimiento de su mandato, incluso las contenidas en el 

artículo setenta (77) del Código General del Proceso. 

 

De ustedes atentamente, 

care for all the matters related to the appropriate procedures for the application of the 

Border Measures, aimed at protecting all and any Intellectual property,, such rights 

understood as the copyright and industrial property rights, as provided in Decree 450, of 

December 22/2006, in respect of the company’s trademarks I represent and listed in the 

report herewith attached making an integral part of this instrument and all signs which may 

be granted in favor of the company, subsequent to this power; ñ) before the previous 

formality above, to report before the competent authorities misappropriating industrial 

property rights and subsequently to intervene in those proceedings filed on our behalf the 

victims, in order to obtain an indemnity for damages resulting from such behavior; o) in 

developing the application of measures of borders, and in all and any action necessary, my 

Attorney may inspect the merchandise made available by the competent authority, use the 

assistance of experts acknowledgeable of these goods, file criminal and/or administrative 

denouncements before the competent authorities. By virtue of this power my Attorney may 

transact, desist, accept, limit rights, cancel, receive, substitute this power with the same 

faculties, both in Colombia and abroad for the same matters, and waive; and therefore it 

will be not possible to allude absence of insufficiency of powers, as the will and intent of 

the principal is for the Attorney to exercise all powers and rights as the principal would do 

by itself, even for acts and contracts requiring an especial clause, in keeping with any Act 

or other legal instrument; for the best understanding, the appearers, in their capacity they 

appear, the principal confers upon the Attorney, all the power necessary to fully comply 

with the mandate, thereon included those ones provided in article seventy (77) of Civil 

Procedural Code. 

 
Sincerely yours, 

 

 
  


